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¢ Ana dili problemi canub adabiyyatinda

Azarbaycan tiirkcasing

ranin diisman minasibat

I Sah Ismay1l déneminde saray ve beynalxalq olageler diline ¢evrilon
Azorbaycan tiirkcesi onun dliimiinden sonra 6z statusunu get-geda itirse
do uzun iller boyu Iranin simal-qerbini, Tiikiyenin simal-sorqini ve de-
mok olar ki, biitlin Conubi Qafqazi ohate edon genis cografi mekanda ak-
tiv linsiyyet vasitesi, yazili edebiyyat, sonralar ise metbuat dili olmus,
sorbast sokilde isladilmisdir. Onun tarix boyu deyerler dastyicist kimi an
aktiv sokilde istifade olunugu merkezlerden biri do tobii ki, Conubi
Azorbaycan adlandirilan erazidir. Azerbaycan tiirkcosinde ilk ¢ap kitabi-
nin - Flizulinin "Divan"imin 1825-ci ilden baslayaraq Tebrizde dafalarle
nasr olunmasi, boyiik maarif¢ci M.H.Riigdiyyenin 1888-ci ilde ana dilinde
yeni tipli ibtidai mektablar tesis etmosi vo onlarin sayin1 Tebrizde ona
catdirmaqla bu dili faktik olaraq 6lkenin tedris sistemine daxil etmasi,
eloce do ana dilinde "Vaton dili", "Ana dili"” ve saire adda yeni derslikler,
dors vesaitlori hazirlamast da bu baximdan tesadiifi deyil.

Oslinde, Azerbaycan, Xorasan, Kir-
man, Bolucistan ve Fars momlokotlorin-
den ibaret federativ bir dovlet kimi idare
olunan ve XX asrin avvallerinadek "Ma-
maliki-Mahrusa" adlandirilan iranda kons-
titusiya olmadigindan uzun iller boyu ros-
mi dovlet dili anlayis1 da olmamigdir. Ye-
ni har memloaket 6z dilinden serbast sokil-
do istifade etmisdir.

Mosrute doneminde ise ana dilinde
tohsil markezlori say ve keyfiyyot baxi-
mindan xeyli artib inkisaf etmoklos, xalq
kiitlelerinin daha genis tebagelerini shato
etmoyo baglamisdi. Azerbaycanda biitiin
elanlar ve tolebe gobullar1 ana dilinde ol-
mus, har kes 6z fikir ve diisiincelerini ana
dilinde yazib ifade etmisdir.

Mosrute ingilabinin lideri Settar xan
apardig1 mibarizenin agirhigina, meydana
¢ixan maddi ve menavi ¢etinliklore bax-
mayaraq, dogma Azerbaycan tiirkcasini
yiiksok keyfiyyotlo todris etmok ii¢iin mii-
sabiqoe toskil etmak tosoebbiisl ireli siir-
miis, dili gézel ve mitkkemmol seviyyado
menimsayan sagirdlor ligiin qizil medallar
tosis etdirmisdi.

Amma inqilabi herekatin genis yayil-
digt hemin dovrden baslayaraq transfor-
masiya naticesinde hem de fars milletgili-
yinin sovinizm morhelesine kecidi bas
vermis, assimilyasiya rosmi dovlet siyase-
ti soviyyesine qaldirilmaga baslanmisdi.
Buna ise goribe do olsa, ilk konstitusiya
vo farslara hakim xalq statusu veron ilk
secki qanunu tekan vermisdi. Bels ki, kons-
titusiya Tehrana xiisusi Ustiinliik yarat-
magqla 156 maclis {izviiniin 60 naforinin
buradan secilmoli oldugunu tesbit etmisdi.
Ohalisi ondan 6-7 defe ¢cox olan Azerbay-
cana ise comi 12 deputat yeri ayrilmisdi.
Bundan basqa, konstitusiya fars diline
dovlet dili statusu vermisdi.

Aragdirmalar gostorir ki, iranda Azer-
baycan tiirkcesine qarsi 6gey miinasibot
bu ve ya diger derocede hemise movcud
olsa da, onun resmi seviyyoade "gdzden
salmmast" Qacarlar hakimiyyetinin son
dovrii ile baghdir. Ele buna gore do gor-
komli s6z ustadi M.9.Mociiz "tirk oglu
tiirk olan" sahin 6z ana diline miinasibaeti-
ni iirekagrisi ile belo tosvir edir:

Diinan seir ila bir nama apardim sahi-lrana,

Dedi: "Tiirkca bilmiram, mani san usaq saywrsan?"
Ozii tiirk oglu tiirk, amma deyir tiirki cahalatdir,
Xudaya, miizmahil qil taxtidon bu ali-Qacari!

Iranda Azerbaycan tiirkcesine qarsi
aciq resmi basqilar ise real olaraq 1925-ci
ilin dekabrinda Rza xanin hakimiyyeto
golmasindan sonra baglamigdir. O, Qacar
xanadaninin sonuncu niimayendesini de-
virmokla yanasi, hom do 6lkade asrlar bo-
yu davam etmis tiirk sahlarinin hokmranli-
gina son qoydu. Iranda tiirk sahlar1 déne-
mi gapandi ve Poahloviler donemi basladi.
Siyasi hakimiyyotdon mehrum edilmis
tiirkler nainki 6z ana dillerinin az-¢ox ros-
mi hiiququnu itirdiler, hom do ondan yal-
niz 6z evlerinde istifade etmok macburiy-
yotindoe qaldilar.

Istor yeni sah, isterse de onun himaye-
darlar taxt-tacla bagli planlarini reallas-
dirdiqdan sonra ilk névbade son 25 il or-
zindo Iranda bas veron sosial vo siyasi
caxnasmalarin, milli azadliq herekatlari-
nin tebiatini diqqgetle tohlil ederak idare-
ciliyin bosalmis mexanizmlorini "berkit-
moya" basladilar. 1928-ci ilden dlkade
"tak Iran milloti” yaratmaq adi altinda fars-
lasdirma siyasetinin icrasina baslandi. Rza
xanin assimilyasiya siyaseti biitiin etnik
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qruplar1 ohate etse do, daha ¢ox 6lkenin
on boyiik etnik toplumu olan Azerbaycan
tiirklerine qars1 sertliyi ilo diqgeati celb
edirdi.

Assimilyasiya siyasetine "etibarli elmi
osas"lar da tapilmigdi. Farslasmis "diisiin-
co adamlar1" S.Hasan Tagizade, Mahmud
Afsar, C.Mirze Qacar, S.Ohmad Kasravi
kimi "sap1 &zlimiizden olan baltalar"in,
fars milletgiliyine bayraqdarliq eden er-
moniosilli Mirze Melkum xan, giirciiosilli
Moliikiil-Siiarayi Bahar, yohudioesilli
M.9Oli Furuginin genis toblig olunan
"irs"lori bu baximdan "toekzibedilmez qay-
naqlar" hesab olunurdu. Resmi tebligat
masini bu "qaynaq"lara asaslanaraq Azor-
baycan tiirkcosini "fars dilinin selcuqlar
dovriinde tiirklesmis pozuq bir lehcesi"
elan edirdi.

1930-cu illorde Coenubi Azerbaycanda
bir sira moasul dovlet vezifelerinde islomis
A .Mostofi hetta yas yerinde azerbaycanli-
lara 6z oliilerine ana dilinde ag1 demoayoa
belo icaze vermadiyini etiraf edorok de-
yirdi: "Mon onlara basa salirdim ki, siz
Daryusun va Kambizin asl xaloflori, na
tictin Ofrasivab va Cingizin dilinda dani-
sirsiniz". Bu homin soxs idi ki, miisahibo-
lorinin birinde agig-aydin sokilde milli
tohqire kecorok demisdi: "Yonca yeyib
magsruta alan Azarbaycan tiirklari alof ye-
yib Irani abadlagdirarlar”.

Rza xan hakimiyyetinin ilk illorinde
Azorbaycanda maarif iglerine rehberlik
etmis ©.Mohsiini Tebrizde azerbaycanli
ziyalilart toplayaraq maarif idarelerinde
vo moaktoblarda tiirkco danisigin yasaq ol-
dugunu bildirdikden sonra bayan etmisdi:
"Moktablorda hor kos tiirkca danissa, essa-
yin noxtasini onun basina salib, axura
baglayin”. Bu da azmis kimi, azerbaycan-
lilarin evloerinde, kitabxanalarinda ana di-
linde olan kitablar1 topladib yandirirdilar.
Hotta i o derecaye c¢atmisgdi ki, makteb-
larda, ictimai yerlorde "corime sandiqlar1”
qoyur, ana dilinde danisanlar1 yalniz ora
pul atmaga macbur etmakle inzibati coza-
lardan azad edirdiler.

Doktor Rza Boeraheni xatirelerinde or-
ta moktobde tehsil aldigi dovrde tiirkce
hazirladig1 divar gezetinin zorla ona yedir-
dildiyinden behs edir...

Rza xan taxta oylesen kimi hoyata ke-
¢irdiyi tedbirlerden biri de "fars dilini ya-
bang1 sdzlorden tomizlemoak" oldu. 1926-c1
ilde xtisusi komissiya toskil ederek "acne-
bi s6z" ad1 altinda biitiin tiirk s6zlerini as-
rler boyu formalagmis herbi terminologi-
yadan ¢ixartdi. Sonra bu "is"i geniglondi-
rib yer, dag, cay vo yasayls montoqosi ad-
larinin deyisdirilmasine, daha sonra insan-
larin adina ve soyadina tetbiq etdi.

Qeyri-fars xalglarin dillerine qars1 yii-
ridiilen bu genosid siyaseati 1934-cii ilin
payizinda Oziiniin daha bir iyrenc iizliini
gdstordi - iran Maclisi 6lkede basqga dil-
larde mektublasmaya, sikayet ve arizele-
ro baxmaga yasaq qoymaq haqda qanun
gobul etdi.

Olkenin qeyri-fars xalglarinin diline
ve madeniyyatine qarisi bu ciir geyri-insa-
ni yanagsma 1941-ci ilin avqust ayina qe-
dor davam etdi. Homin vaxt 6lkenin conu-
bu Boyiik Britaniya, simali ise sovet qo-
sunlar1 terofinden isgal olundu. Rza xan
taxtdan salintb CAR-a siirglin edildi.

21 Azer herekatindan sonra fealiyyote
baslamis Milli Hokumet Azerbaycan
muxtariyyati yaratmaqla Azarbaycan dili-
ni rosmi dovlet dili elan etdi, azerbaycan-
lilarin 6z ana dilinde danigmalari, yazib-
oxumalart {iglin miivafiq serait hazirladu.
Moktoblorde ana dilinde darslerin kegiril-
mosi temin olundu. Savadsizligi aradan
qaldirmagq ti¢iin goti addimlar atild.

II Diinya miiharibasi basa ¢atdiqdan ve
sovet qosunlart Cenubu Azerbaycandan
cixarildigdan sonra Iran herbi hisseleri
1945-1946-c1 illorde foaliyyot gdstormis
Milli Hokumetin mévcudiyyetine goddar-
ligla son qoydu. Tezliklo malum oldu ki,
qarsiligh razilagmaya osasen, sahin taxta
oturdulmus oglu Mehemmadrza Pohlovi
sovinistlikde atasindan heg do geri qalmur.
Onun 6zii Giglin icad etdiyi "Sahensah, Ari-
yanmehr" ("Sahlar sahi, Arilarin giinasi")
titulunun dasidigr anlam da bunu siibut
edirdi. Conubi Azerbaycanda oadebiyyat,
tohsil, madeniyyet, metbuat sahesinde ya-
ranmig canlanma "Arilerin giinesi"nin
gostorisi ilo qoeddarligla sondiriildii. Ana
dilinde negr edilmis kitab, gozet vo jurnal-
lar y181lib yandirildi. Xalqin tezace ¢icok-
lanen azadliq arzularini rejimin "repressi-
ya saxta"st bar vermoaden vurdu. Hatta is o
deraceye catd1 ki, sovinist sah 1958-ci il-
de Nazirlor Kabinetinin iclasinda heg bir
siyasi ve hiiquqi deyere meahal qoymadan
maarif nazirine xiisusi tapsiriq verdi: elo
edin ki, usaq baggalarinda, mekteblorde
fars dilini icbari etmoklo geyri-farslar ana
dillerini unutsunlar.

Conubda ana dilinin hiiquqlar1 ugrunda
miibarizenin Onciillerinden biri olan bo-
yiik ziyali ve fikir adami Hebib Sahirin
asagidaki misralar1 bu durumi anlamaq ba-
ximindan olduqca ibrotamizdir:

Anlatdilar, get maktaba, usaq oxut,
Dorsdon sonra, don evino...

Yada qul ol, dorda alis, farsca danus,
Osirliyi, darvigliyi talqin ela usaglara!

Hemin dévrde Iranda Azerbaycan tiirk-
cosine qarst miinasibatin ne deracads ey-
bacer bir forma aldigini sahin milliyyetce
Azoerbaycan tiirkii olan anasit Tacelmiilk
Ayrimlinin xatirelerinden de aydin sokil-
de gérmak olar. Bels ki, o 6z divanini ana
dilinde ¢ap etdirmok istedikde, oglu belo
demisdi: "Xalg moni bir basqast ilo avoz
etmak istoyindadir. Moaloka ananin seir
yazmasi - ozii do bu dilds - yaxsi natica
vermaz!"...

Biitiin bunlar onu gosterir ki, iranda
Azoarbaycan tiirklerinin ana dilinden isti-
fade hiiququ dovlet seviyyesinde agiq for-
mada Rza sah ve onun oglu Mehammad-
rza sah déneminde pozulmus, problemin
bu sokilde ortaya ¢ixmasinda ister bey-
nalxalq amiller, istor yeni merhaloyo
yiikselmis fars sovinizmi, istorse do dov-
lat rehbari kimi bu sexslerin fordi insani
keyfiyyotlori vo iran cemiyystinin idare
edilmesi, inkisafi ilo bagli tesiri altina
diisdiikleri millet¢i siyasi goriislor helle-
dici rol oynamigdir.

Bu hiiquq pozuntusu ise asagidakilarla
naticelonmisdir.

- Azarbaycan tiirklori nainki ana dili-
nin rasmi dairalorda istifads hiiqu-
qundan, ham da onun matbuatda,
adoabi yaradiciliqgda istifados hiiququn-
dan mahrum edilmislor;
ana dilinda nasr edilmiy kitab, jurnal
va qazetlorin yigisdirilib mahv edil-
masi, tiirkca toponimlorin farsca ila
avazlonmasi sababindon Azarbaycan
tiirklorinin tarixi yaddasina va milli-
madani dayarlorina boyiik zorba vu-
rulmusdur.
ana dilinda tohsil sistemi tamamila
moahv edilmis, azarbaycanli usaqlar
maktaba ayaq basanda anlamadiglar
bir dilla qarsilagmig va bu dilda tahsil
almaga macbur edilmislor,
ana dilinda tohsilin olmamasi saba-
bindan usaqlarin boyiik bir hissasi
(xtisuson kond yerlorinda) tohsildon
konarda qalmuis, ¢agdas bilik va ba-
cariqlara yiyalona bilmamislor,

- Azorbaycan tiirkcasi tabii inkisafdan
mahrum edildiyindan, onun liigat fon-
du llizumsuz arab va fars sozlori he-
sabina genislonmis va ¢otin anlasilan
bir duruma diismiisdiir;

milli hiiquglar ugunda miibariza apa-
ran ziyalilarin béyiik bir hissasinin
misli goriinmomis fiziki vo monavi
basqilara moruz qalmasi, mahv edil-
masi sababindan xalqin genefonduna
boyiik zorba vurulmugdur.
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